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ABSTRACT: The study addresses the intellectual debate sparked by emigrants and dissidents from Central
European countries in the 1980s. The lectures delivered by the Polish poet and literary scholar Czestaw Milosz
at Harvard University in 1981 - 1982 were followed by Milan Kundera’s essay The Tragedy of Central Europe,
which portrayed Central Europe as a place of tragic historical experience, a utopian and ideal “Atlantis” The
debate—later joined by texts from V. Havel, G. Konrdad, S. Mdrai, D. Jan¢ar, and others—evoked the idea of
Central Europe as a continuous zone of small nations situated between the West and the East, located in an
imaginary “interspace” in a state of permanent danger. The significance of Kundera’s essay, which became
the initial model of reflection, lies in its shift of the discussion on Central Europe from political science
discourse to a literary and philosophical plane.
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Po roce 1918 stfedni Evropa rozpadem monarchii a vznikem malych néstupnickych stati byla
politologicky chépana ve dvojim vyznamu: za prvé jako tizemi, které nebylo tisi Karlovou, tj. roz-
kladalo se na vychod od byvalé Franské fiSe, a ani nabozensky nesplyvala s pravoslavim. Jadrem
takto pojimané stfedni Evropy bylo rakousko-madarsko-ceské tzemi habsburského soustati
s okrajovymi periferiemi (jako napt. Slovensko, Chorvatsko, Vojvodina, Istrie, Galicie, Slovinsko
ad.) vyznacujicimi se pfirozenou diverzitou kultur, etnosit a jazykt a také nestabilitou politic-
kych hranic. Za druhé stfedni Evropa synonymicky vystupovala jako ,,némecka varianta“ mini-
malistické koncepce, ktera vychazela z nazort pruského militaristy Friedricha Naumanna a ktera
byla agresivnéjsi a politicky exponovana — na ideologickych zakladech ,némectvi“ méla vyrust
sttedoevropska kultura. Zkompromitovani némecké stfedni Evropy dosahlo vrcholu Hitlerovym
pristupem k feSeni tzv. vychodniho prostoru (Ostraum) - ,,rakouska“ stfedni Evropa i po rozpadu
Rakouska-Uherska byla zalezitosti intelektudlni diskuse, kterou jiz v 80. letech rozpoutali intelek-
tudlové, prevazné emigranti a disidenti ze stfedoevropskych zemi: zasadni roli zde sehraly pred-
néasky polského emigranta, basnika a literarniho védce Czestawa Milosze na Harvardové univerzité
vletech 1981/82, které jednak pripomnély sttedovychodni region mezi Némeckem a Ruskem jako
kulturné specificky a autochtonni, jednak ve spole¢enské paméti Zapadu jako opomijeny pro-
stor, ktery je obecné povazovan za ,,ztraceny“. Na tyto prednasky navazala esej Milana Kundery
Unos Zdpadu publikovana v angli¢tiné pod ndzvem The Tragedy of Central Europe (1984) vypo-
vidajici o skepsi z mocenskych a ideologickych reseni statopravniho usporadani stfedni Evropy,
ktera nema pevnych geopolitickych hranic a je spiSe mistem stfetavani, dialogu a koexistence,
analogické kulturni paméti a historické zkusenosti. Sttedni Evropa se stala jakousi ,,intelektualni
Atlantidou®, nedosazitelnym utopickym idealem pro ty, ktefi se nedokazali identifikovat s ndzoro-
vou uniformitou socialistického ztizeni (Salman 1994, 40). Pozdéji texty Vaclava Havla, Gyorgya
Konrada, Sandora Maraiho, Czestawa Milosze, Draga Jancara ptitakavaly sttedoevropské identité
jako jisté duchovni tradici negujici geopolitickou realitu po roce 1945 (Balabanova 2004, 9 - 19).
Tato diskuse, ktera probihala mezi intelektualy pochdzejicimi z vychodni ¢asti stfedni Evropy, tj.
ze stéry sovétského vlivu, nesmétovala k definovani ¢i k restrikei striktné stanovenych politickych
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modelt a ekonomickych celktl. Dal$im sjednocujicim rysem byla eliminace obou némeckych sta-
tl ze sttedoevropského prostoru. V poptedi stalo obnoveni pluralitni kulturni atmosféry a obéan-
ské spolecnosti proti komunistickym systémim v této ¢asti Evropy.

Diskuse zaroven ukdzala na dal$i charakteristicky aspekt stfedni Evropy, tj. na fenomén emig-
race, ktery byl pro tento region aktudlni nejen po roce 1948, po spusténi tzv. zelezné opony, ale jiz
po roce 1918 v souvislosti s rozpadem habsburské monarchie. Emigrace, at uz vznikala z ekono-
mickych ¢i jinych divodd, vyjadrovala osobni zkuSenost zna¢né ¢asti intelektuald a umélct ziji-
cich v zemich mezi ruskym a némeckym jazykovym prostorem. Chapeme-li emigraci v nejuzsim
vyznamu jako literarni téma, jedna se, jak upozornuje francouzsky slavista Michel Aucouturier,
o variantu starého komparatistického tématu vyhndni a vynuceného atéku z vlasti frekventova-
ného jiz v antice (Aucouturier 1998 - 1999, 113 - 114). Fenomén emigrace v $ir$im vyznamu
charakterizuje vytvoreni kulturniho prostredi v cizi zemi, coz lze v masovém méfitku vztahnout
azk 19.a 20. stoleti. Z ryze komparatistického hlediska emigrace poskytuje cenné impulzy pro fe-
$eni otazek dvoudomosti spisovateld, biliterarnosti i bilingvnosti. V neposledni fadé se zde nabizi
i problematika existence specifickych meziliterarnich vztaht a jejich periodizace v¢etné vyvojové
synchronie ¢i asynchronie mezi literaturou metropole a literaturou emigrace. Malokdy totiz dojde
k definitivnimu pretrzeni kontaktd, spiSe k navozeni $iroké $kaly polemickych, nékdy i nesouhlas-
nych kontakttl. Jako nosny interpretaéni pfistup k fenoménu emigrace se ukazuje respektovani
jeji vicekontextovosti chdpané nejen jako politicky, ale jako umélecky mnohotvarny dialog kultur,
ktery je predevsim autokomunikaci uvnitt strukturné a hodnotové diferencovaného systému na-
rodniho pisemnictvi.

V poslednim obdobi srovnavaci literdrni véda zabyvajici se emigraci stfedoevropsky prostor
traktovala nejen jako utocisté pocetné a ideologicky rozvrstvené ruské emigrace, ale i jako vy-
chozi ramec pro intelektudlni transfer rozmanitych vypovédi o realné kulturné-politické situaci
malych ndrodii mezi Némeckem a Ruskem. Stfedoevropsti emigranti celkové zprostiedkovali ze-
jména Zapadu bezprosttedni a sugestivni obraz ,,jiné Evropy“ V této souvislosti miizeme uvést
kolektivni publikaci Grundbegriffe und Autoren ostmitteleuropdischer Exilliteraturen 1945 - 1989
(2004), ktera se pokusila déjiny emigrace nejen v¢lenit do narodnich literdrnich historiografii, ale
chépat ji jako strukturovany a propojeny celek v podobé mezikulturni sité zahrnujici nejen texty
a cirkulujici stereotypy, ale i instituce, politické strategie apod. Z tohoto inspirativniho textu vysla
rozsahld publikace The Exile and Return of Writers from East-Central Europe (2009), sestavena
vyzkumnym tymem pod vedenim Johna Neubauera a Zsuzsanny Borbala Térék. Casovy rozsah
publikace, ktera komplexné zachycuje s vyjimkou Bulharska a baltskych zemi historicky nacrt
stfedoevropskych a vychodoevropskych emigraci, se soustfedi s nevelkymi pfesahy na rozmezi
let 1918 - 1989.

Bez ohledu na politické pozadi emigrace se za emigranta povazuje ¢lovék-vyhnanec v situaci,
kdy nasilné opousti sviij domov, resp. vystupuje z ,,mikrokosmu“ svého matetského jazyka a kultu-
ry, protoze se subjektivné i objektivné vyrovnava s ohrozenim své duchovni identity, nékdy i fyzic-
ké existence. Autori se podrobné vénuji terminologickym otazkiam odli$né chapanym s ohledem
na jazykové rozdily i politicky kontext. Jde tu zejména o pojmy ,exil“ a ,emigrace®, které se v slo-
vanskych jazycich prevazné rozlisuji, ale napt. v némciné nikoli. ,,Exiled” je ten, kdo opousti vlast
pod ptimym politickym ¢i fyzickym natlakem (napt. vézeni) s tim, Ze névrat neni pravdépodobny.
Pokud je toto ,,pfimé ohrozeni“ a ,,nemoznost navratu® relativizovano, pouziva se termin ,,emig-
rant®, resp. ,expatriates”. Obdobné se specifikuji terminy jako ,,dissident” (jinak smyslejici), ktery
aktivné participuje na politické opozici, zatimco ,,inner emigration® (vnitfni emigrace) oznacuje
napf. spisovatele, ktery je sice v duchovni opozici, ale aktivné se neangazuje v politickém boji.
Kolektiv pod timto zornym uhlem detailné mapuje jednotlivé narodni ,,ptibéhy*, konkrétni osudy
autort, biografie, prehledy tvorby, instituciondlni pozadi jako nakladatelstvi, ¢asopisy, materidlni
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podminky. Zasadni pfinos publikace bez ohledu na faktografickou nasycenost predstavuje pozna-
tek, oponujici klasickym sociologickym reflexim, které akcentuji negativni konotace pfi vyzkumu
tradi¢nich emigrantskych stereotypt. Emigrace totiz mize mit i pozitivni rozmér v tom, Ze spiso-
vatel se uspésné integruje do nového prostiedi, do prijimaci spolecnosti a tim eliminuje stereotyp
»Kklasického emigranta jako ,,bludné duse® odtrzené od vlasti a od tvotivych zdroji. MiZeme
tu uvést napt. Sandora Maraie, Imreho Kertésze, Paula Celana, Czestawa Mifosze a samoziejmé
Milana Kunderu, ktery se teprve diky francouzskému prostiedi stal svétoznamym spisovatelem
(Kylousek 2023, 438 - 455).

Jak jsme jiz pfipomnéli, pro oZiveni fenoménu sttedni Evropy zasadni tlohu sehrdla intelek-
tualni diskuse emigrantti a disidentl pochdzejicich ze stfedni Evropy (Tihanov 2015, 141 - 159).
Pravé tato diskuse evokovala pozapomenutou predstavu stfedni Evropy jako specifického ,,mezi-
prostoru® nachdzejiciho se neustale ve stavu permanentniho ohrozeni. Tento ,,meziprostor® byl
rtizné terminologicky nalepkovan, a to nejen podle etnické a geografické prislusnosti, ale i podle
historické tradice, at uz se jednalo o ,vnittni“ (sttedovychodni) Evropu ¢i o ,mezi-Evropu®, ,kar-
patsky oblouk, ,,podunajsky region® ¢i ,,okraj zapadni Evropy®, ,,zdpadni ¢ast vychodni Evropy*®
I pres rozdilnd oznaceni bylo pro tyto predstavy spole¢né presvédcéeni o civiliza¢nim zaostavani
za Zapadem, jeho hodnotami, protoze sttedni Evropa do poloviny 16. stoleti idajné byla soucasti
Zapadu. Paradoxné, s ofenzivnim nastupem Habsburk na déjinnou scénu roku 1526 totiz do-
chazi k politické konsolidaci ,,minimalistické“ stfedni Evropy, potvrzené vysledky tficetileté valky
o vice nez stoleti pozdéji. To ve svych dtisledcich znamenalo jisté odtrzeni od zapadni Evropy, kde
absolutistické formy vlady neomezily nastup kapitalistické etiky jako ve stfedni Evropé pozname-
nané v 17. stoleti tzv. druhym nevolnictvim a opozdénym vyvojem méstskych center.

Kundera ve svém slavném eseji navazal, a to zejména v reflexich o kulturni identité, na svij
referat Nesamoziejmost ndroda, pivodné ohlaseny pod nazvem Nesamoziejmost existence ceské-
ho ndroda, ktery zaznél na tvod IV. sjezdu Svazu ¢eskoslovenskych spisovateltt v cervnu 1967.
»Nesamoziejmost® — pojem tak casty v autorové slovniku — znamena bytostné ohrozeni kulturni
identity, a tim existence ndroda, pro néhoz pravé ,nesamoziejmost“ vztazena k jazyku a k evro-
panstvi se stavd osudovou determinaci. Kundera zde védomé vstupuje do oblasti ¢eskych déjin
a vyjadfuje se k otazce jejiho smyslu, ktera se tahne jako ¢ervend nit nasim vyvojem od narodniho
obrozeni pres B. Bolzana, K. H. Borovského, H. G. Schauera, T. G. Masaryka a dalsich az do sou-
Casnosti, byt uz se dnes tato otazka nevztahuje jen k ¢esko-némeckému poméru, ale spise k ces-
kému vztahu ke svétu a jeho kulturnimu dédictvi. Urdity politicky podtext — u autora ne az tak
frekventovany — spociva ve vyzvé ke svobodné vyméné nézoru a k odsudku cenzury. Kunderova
kritika neztistala jen u obecnych proklamaci: autor se zastal filmu Sedmikrdsky od rezisérky Véry
Chytilové, kterd vytvorila burcujici metaforu duchovniho vandalstvi ve smyslu zaml¢ovani his-
torické kontinuity. Film zarazujici se k tzv. nové vlné v podstaté obrazné pojmenoval to, co bylo
Kunderovi blizké, tj. ze ,,jakékoliv potlacovdni ndrodii sméfuje ve svych diisledcich proti pravde,
protoZe pravdy je mozné dosici jen v dialogu ndzorii, které jsou rovnoprdvné i svobodné” (Kundera
2023, 19 - 20). O tii mésice difve v souvislosti s vyddnim Zertu (1967) v jednom z rozhovort
Kundera po kulturni politice pozadoval, Ze je ,tfeba do dtsledkd ptijmout [...] samozfejmost:
K velkému uméni vede jedina (a nikoli kratkd) cesta: cesta svobodného experimentu, svobod-
ného zépasu s latkou - a to si ovéem i od spole¢nosti vyzaduje svobodomyslnost a velkorysost*
(Kundera 1967b, 178).

Stredni Evropa se na pielomu 19. a 20. stoleti podle Kundery stala vyznamnym kulturnim cen-
trem, které svou duchovni atmosférou a intelektudlnich klimatem inspirovalo spisovatele, skladate-
le, vytvarniky, ale i védce. Jako signifikantni ptiklad Kundera uvadi strukturalistické myslent, které
se zrodilo v internacionalné koncipovaném Prazském lingvistickém krouzku vzniklém roku 1926.
Kosmopolitni prostfedi Krouzku, v némz se soustredovali ¢esti, rusti, némecti, rakousti, polsti
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a dalsi badatelé, navazovalo na silnou tradici ¢eského formalismu konce 19. stoleti a také teoreticky
podpotilo rozmach avantgardniho uméni a estetiky 20. a 30. let minulého stoleti. Kundera, ktery
upozoriuje na fakt, ze podobné spojenectvi ve Francii vzniklo aZ o tficet let pozdéji, vyzdvihuje vy-
znam strukturalist(l v tom, Ze svou teorif héjili avantgardni uméni pred tizce ideologickou interpre-
taci obecné ovliviiujici celou kulturu 20. stoleti. ,,Stfedoevropsky prostor tehdy predstavoval tviirci
kadlub, v némz se protinaly a misily impulsy jdouci ze zapadu na vychod a z vychodu na zépad, ale
také ze severu na jih a obracené. Toto geografické oznaceni se miize zda hyperbolické a snad i ba-
nalni, ale odpovida skute¢nosti: duchovédné usili, formalismus, psychologismus, fenomenologie
a strukturalismus, personalni spojeni Prahy se slovanskym jihem, némecké koteny ruské formalni
skoly, ¢esky formismus a sémantika umeéni tvori kulturni vlny [...], které rusi «ihlednou» stavbu
protikladnych [...] metod a postupti“ (Pospisil 1996, 8).

¥ v CC

Kundera zaroven relativizuje ,,soutéz“ o statut geografického ,srdce Evropy“ Vyhoda byt
stfedem tohoto celku je relativni, protoze jde z historického pohledu o nejnaro¢néjsi a nejtra-
gi¢téjsi pozici. Stredni Evropé s jejimi pomyslnymi hranicemi a pohyblivymi centry totiz chybi
skute¢ny stfed, nebot rozpolcenost na Zapad a Vychod prindsi i subjektivni ztratu spolupatfic¢-
nosti a spole¢ného ,sttedoevropského” védomi. V stfedni Evropé, v tomto ,,zmenseném modelu
Evropy* se vzdy bojovalo o celou Evropu a jeji kulturnéhistorické dédictvi. ,Cesky nérod do-
sud uplné neospravedlnil svou novou existenci. Ospravedlnit ji mize jen velikosti své kultury®
(Liehm 1990, 64), tvorbou hodnot, mezi které patti predevs$im Katkiv odsudek byrokratického
svéta, Haskovo absurdni zobrazeni vojenské hlouposti a Janackova originalni transformace lido-
vé hudby. Na hypotetickou otdzku, zda se Cesi jiz v 19. stoleti nevzdali odmitnutim némeckého
vlivu stfedni Evropy, Kundera, ktery zde ptipomina skepsi mladého H. G. Schauera, konstatuje,
ze ,,¢esky narod tehdy hdjil svou identitu stejné jako Rakusané a Madafi®, a tim ,,se nijak nezrikal
své prislusnosti ke stfedni Evropé. Ta vSak po roce 1945 byla rozbita, ¢imz zacalo niceni veliké
mnohonarodni kulturn{ tradice, bez niz je Evropa nemyslitelna“ (ibid.). Zidé jako vé¢né migrujici
a kosmopolitni element, ,v$ude cizinci a vSude doma“ (ibid.), podle Kundery vytvareli duchovni
jednotu stfedni Evropy. Pravé Zidé se stali paradoxné prototypem malého naroda, ktery nikdy
nebyl dobyvatelem - jeho existence vzdy zavisela na vili mocnych sousedii, maly narod si vzdy
uvédomoval, Ze muze zaniknout.

Etnicky stfedni Evropa predstavuje sloZitou mnohondrodnostni smésici slovansko-neslovan-
skou véetné samostatného zidovského elementu, ktery symbolizuje tragickou zkusenost stfedoev-
ropského intelektudla. Ideal geopolitického a duchovné-spolecenského usporadani stfedni Evropy
Kundera projektuje do federativniho modelu, do demokratického spolecenstvi malych kulturné
univerzalnich narodd. Tato nadnarodni celistvost vSak nevylucuje osobitost jednotlivych slozek -
lokélnich center obohacujicich spole¢né dédictvi. Kundera zaroven varuje pred sémantickou de-
valvaci atributu ,,stfedni“ a v této souvislosti pfipomind Masarykiiv nazor negujici mechanickou
predstavu ,,mostu® ¢i primého zprostiedkovatele mezi Zapadem a Vychodem. Stfedni Evropa spise
zaujima centralni ,,srdcovou® pozici v téle evropského organismu a proto musi vyvazovat zapad-
ni (moc technologii) a zejména vychodni extrémy (sovétsky totalitarismus). Neprekvapi proto, Ze
Kundera Rusko z Evropy pro jeho nedemokratickou minulost radikalné vy¢lenuje. Zatimco stfedni
Evropa ,,touzila byt zhu$ténou verzi Evropy se vsi jeji kulturni rozmanitosti“ (Kundera 2015, 154),
tj. ,co nejveétsi rozmanitost na co nejmensim prostoru“(ibid., 155), centralizujici a uniformni Rusko
se nikdy nevzdalo svych imperialnich plant realizovanych na opac¢né zasadé: ,,Co nejmensi rozma-
nitost na co nejvét$sim prostoru® (ibid.). Podle Kundery strach stftedni Evropy z Vychodu neni jen
ozvénou negativni zku$enosti s komunismem, ale predevsim strachem z mocenskych ambici impe-
ridlniho Ruska, které §ifilo smérem na Zapad ideje panslavismu. Kundera v této souvislosti se ostte
vyhranuje proti ,klisé svétové historiografie®, Ze obdiv stfedoevropskych intelektualts a umélcii
byl synonymickym ztotoznénim s ideologii panslavismu. Jako distinktivni rysy stfedoevropskosti
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Kundera uvadi skepticismus a (sebe)ironii, které umoznuji prekonavat existencialni pochybnosti
o ,velké® historii, a pfedevsim nedtvéru ve svou malost. Tyto prvky Kundera nachazi zakdédova-
né piimo do autorské strategie: do nara¢nich technik, roméanovych struktur a umeéleckych tvarti
u typicky stfedoevropskych spisovatelt a umélcti (B. Bartok, H. Broch, W. Gombrowicz, . Hasek,
L. Janacek, F. Kafka, R. Musil, B. Schulz, S. Witkiewicz ad.), které pfipomina mj. i ve své knize Lart
du roman (1986), v niz ,,sttedoevropskost® spojuje s existenci romanu nejen jako specificky struk-
turovaného zanru, ale i jako svébytné Zivotni kategorie vyjadiujici zkusenost ¢lovéka za Zivotni
oponou (Janiec-Nyitrai — Nyitrai 2017).

Takto chdpana ,stfedoevropskost se promitla i do textové struktury Kunderova slavného
romanu Nesnesitelnd lehkost byti (1984, cesky 1985), ktery vznikl v blizkosti eseje Unos zdpadu.
V ném existencialni rozmér tragiky obtizné definovatelného prostoru mezi Némeckem a Ruskem
se vyjevuje v komunikaci lidi za zeleznou oponou a ze Zapadu. PouZivaji stejna slova, avsak ne-
jsou schopni si porozumét. Ac¢koli hlavni postava, kterou je stfedoevropsky lékar exulant Tomas,
touzi splynout se Zapadem, dochdzi v jeho sblizovani k neporozuméni a k ,,druhému® odcizovani,
protoze zapadni intelektudlové, zastoupeni v romanu levicovym $vycarskym novindfem Franzem,
nechapou stfedoevropskou specifi¢nost. Kundera se tak profiluje jako Sttedoevropan vyjadiujici
zkuSenost ¢lovéka za Zeleznou oponou, ktery se prostfednictvim romanovych struktur rozhodl
meditovat o paradoxech déjin, do nichz jsou vrzeny jeho pribéhy. Kunderovy vyostfené nazory
na stredni Evropu logicky vzbudily vedle vétsinového nad$eného ohlasu i polemické reakce mezi
zahrani¢nimi intelektudly: predevs$im rusky exulant, nositel Nobelovy ceny za literaturu za rok
1987 Josip Brodskij, vytykal Kunderovi ucelové ztotoznéni Ruska a komunistického Sovétského
svazu, obecné predpojatost vii¢i ,,barbarskému Vychodu. Tato diskutabilni analogie, ale i poz-
zaloZeni eseje, ktery svého estetického ucinu dosahuje uméleckymi prostredky, tj. kompozi¢nim
usporadanim, rétorickymi a argumenta¢nimi figurami, a to i pres jistou spjatost s konkrétni histo-
rickou situaci $edesatych let (Ceska 2023). V Kunderové eseji jde totiz prvoplanové o zdtiraznéni
fundamentalni role kultury ovliviiujici existencialni stav lidského subjektu (ibid.).

Jestlize Kunderova stfedni Evropa nepredstavuje geograficky nehybny objekt a nema pev-
nych hranic, protoze dynamické, historicky proménlivé spolecenstvi malych narodii v déjinach
nikdy neztstava totéz, obdobné jeho ¢eskému kolegovi Vaclavu Havlovi nejde ani tak o presné
pojmenovani, spise o silu ideji, o mechanismech fungovani a kritériich, jimiz se tomuto problému
muizeme priblizit. Havel v stati Anatomie jedné zdrZenlivosti (1985) stfedni Evropu ptirovnava
»k duchovnimu, kulturnimu a mentdlnimu fenoménu*, ktery ,,neustale formuji urcité specifické
historické zkusenosti“ (Havel 1990a, 74). Jako zakladni znaky stfedoevropského psychického sub-
stratu v spole¢né kulturni paméti uvadi skepsi, zanrové propojeni komickych a tragickych poloh
v svérazny celek, ktery v rizném pomeéru nachdzi u F. Kafky, J. Haska, R. Musila ¢i L. Vaculika
(Cesky sndf). Pravé literatura pro sviij recepéni dosah - a v tom miizeme pozorovat piimou au-
torovu navaznost na obrozenskou ideologii véfici v moc slova — musi se stat pfirozenou formou
a zastitou historicky zdédénych archetypi, jako napf. po stoleti zakodovand skepse a nedtivéra
k ideologiim. Duchovni klima stfedni Evropy Havel charakterizuje jako paradoxalni propojeni
~emfatického®, ,,lyrického", ,patetického” a zaroven ,tragického, ,vazného, coz poukazuje k ob-
rozenskym kofentim, k plebejskym tradicim ceské kultury. Spojeni tragiky s ironii v§ak vyzaduje
odstup, nadhled, kritickou sebereflexi: tim je totiz dina zaruka, e Stredoevropané véetné Cecht
a Slovaku prekonaji ptirozenou skepsi z politickych, sémanticky vyprazdnénych floskuli.

U Havla je stfedni Evropa nazirdna jako myticky, kulturni stfed, centrum celé Evropy obyvany
malymi narody a zmitany geopolitickymi zdjmy velmoci. Havel geografické centrum stfedni Evropy
na rozdil od Kunderovy predstavy polycentrického a mnohonarodnostniho kulturnéhistorického
prostoru s proménlivymi hranicemi klade do ¢eskych zemi, které udajné vzdy byly kfizovatkou
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nejriznéjsich proudt, impulst a iniciativ. Havlovou vizi, ktera kritizuje rozdéleni Evropy do dvou
protikladnych blokd, se stava ideal demokraticky sjednocené Evropy jako pratelského spolecenstvi
svobodnych a nezavislych statu. Je tu zfejmy mravni étos ob¢anské spole¢nosti, antropologicka per-
spektiva, filozoficko-historické ukotveni, které se vSak svou rétorikou po roce 1989 ponékud pro-
ménuje. V politickych projevech poc¢atkem devadesatych let minulého stoleti, pronesenych z pozi-
ce prezidenta, Havel sklouzava k idealismu, kdyZ konstatuje, Ze dnes existuje moznost ,,... proménit
stfedni Evropu, jakozto fenomén dosud prevazné historicky a duchovni, ve fenomén politicky*
(Havel 1990b, 43). Presto vSak ziistava myslenka, ze Evropa by neméla byt vedle sebe existujicim
souborem stattl, narodd, kultur, etnik a region, ale spole¢nym duchovnim prostorem zalozenym
na principu oteviené spole¢nosti (demokracie, respektovani lidskych prav, svobodny trh, soukro-
mé vlastnictvi, politicky pluralismus ad.). Tento proces se vSak musi odehravat pod patronaci za-
padoevropskych integra¢nich mechanismd, které se roz$ifi na sttedni a pozdéji i vychodni Evropu
nejlépe v podobé Spojenych statl evropskych ¢i Evropské konfederace (F. Mitterand). Vstup ma-
lych stfedoevropskych narodii do NATO a Evropské unie na prelomu druhého a tietiho tisicileti
Havel povazoval za naplnéni vize svobodné stfedni Evropy: v pfipadé ¢eskych zemi za symbolickou
tecku jedné z etap permanentné vedené diskuse o smyslu narodnich déjin.

Kundertiv text rezonoval i v tehdejsi Titové socialistické Jugoslavii, v niZ zejména slovinsti in-
telektualové se zapojili do debaty o stfedni Evropé (Kralj 2005, 353 - 368), v niz vidéli prostor
duchovni plurality a kulturni spoluprace, jehoz zviditelnéni prispéje k naruseni sovétské domi-
nance. Byl to predevsim slovinsky esejista a spisovatel Drago Jancar, ktery pod pfimym vlivem
Kunderova ¢lanku, jehoz preklad zprostiedkoval v kulturnim casopise Novaja revija (Kundera
1984a, 3456 — 3458), zacal psat své eseje o stiedni Evropé v poloviné osmdesatych let. Jejich sou-
hrnné vydani v knize Terra incognita (1989), jejiz ndzev metaforicky oznacuje malé a v Evropé
»ztracené” uzemi Slovinska, definuje stfedoevropsky prostor spole¢né kultury. Ten Slovinci, ackoli
do ného civiliza¢né patfili, nasilné vlivem nepfiznivych historickych podminek museli opustit.
Nejvétsi zasluhu na konstituovani ,,duchovniho® zdkladu stfedoevropanstvi maji jednotlivé lite-
rarni texty, napt. Joseph Roth, ktery intuitivné vycitil uzkost a pesimismu sttedoevropského ¢lo-
véka teskniciho za nendvratnou minulosti, aniz by byl schopen ptijmout nezfetelnou budoucnost.
V pozdéjsich Jancarovych esejistickych sbirkach, z nichz mtizeme vybérové uvést napt. Egiptovski
lonci mesa (1994), Brioni (2002) nebo Dusa Evrope (2006), pivodni okouzleni sttedoevropskym
konceptem tolerance a vzajemné intelektualni spoluprace se ztraci pod tlakem ekonomického glo-
balismu v postmodernim liberalismu. Pad Zelezné opony 1989 a nové usporadani svéta paradoxné
odsunulo nostalgickou vzpominku na habsburskou monarchii na okraj kulturniho diskursu. Spolu
s tim skon¢ily i inspirativni debaty o tomto fenoménu, ktery se stava pouhou historii. Jancartv silici
pesimismus, ktery se projevil ve sbirce Pisanja i znamenja (2014), vyustuje v trpké poznani, Ze po-
litické zmény v 21. stoleti jako vstup Slovinska do Evropské unie z néj znovu ucinily pesimistického
a okrajového spisovatele z vychodni Evropy.

Svou filozofii antipolitické politiky ma k Havlovi blizko byvaly madarsky disident Gyoérgy
Konrad, ktery stfedoevropanstvi rovnéz spojuje se skeptickym a sebeironickym zptsobem my-
Sleni. Ztotoznéni se stfedoevropskou identitou znamend predev§im prolongovani a specifické
vylsténi ndrodni tradice a kultur, které po tisicileti kulturné a politicky inklinovaly k Zapadu
a které se pak v druhé poloviné 19. stoleti rozvijely v dualistickém Rakousko-Uhersku (Konrad
1985). Konradova argumentace, kterd reaguje na geopolitické poméry pred rokem 1989, vycha-
zi ze skutecnosti, ze Zépad na stfedni Evropu zapomnél, a proto se tento region musi spoléhat
sam na sebe. Vychodiskem k pozitivnim zméndm bude nikoli nasilna revoluce, ale sila ideji,
antipoliticky postoj smétujici k prekonani jaltského komplexu, ktery je charakterizovan bindrni
axiologickou opozici Zapad x Vychod. V ¢ele tohoto obrodného procesu musi byt intelektualové
odmitajici dialog s moci, kterd zptsobila bipolarni rozdéleni. Jestlize po roce 1945 tragédii stfedni
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Evropy poznamenala sovétskda hegemonie, v Konradové argumentaci se stfedoevropskost stava
vyrazem spolecenského védomi, které své koteny vzdy historicky odvozovalo ze své pribuznosti
se Zapadem. Stfedni Evropa nemtiZze uspét jako geopoliticky utvar ¢i jako dokonce federativni
statotvorny koncept: je vzdy myslenkovym fenoménem, duchovnim prostorem, ktery se odviji
z tolerance a kulturni spoluprace, a ktery musi zapomenout na historicka traumata, jez si tyto
sttedoevropské narody navzajem zpusobovaly. Konrad ve své knize Antipolitik: Mitteleuropdische
Meditationen (1985) se pokousi vymezit stfedoevropskou literaturu jako soubor uméleckych,
resp. esejisticko-publicistickych textu, které specificky odrazeji vnimani reality v nesvobodném
totalitnim prostoru ovladaném sovétskou moci (ibid., 88 - 89).

Konrad v mnohych aspektech navazuje na madarského emigrantského spisovatele Sandora
Maéraiho, ktery v fadé esejistickych textu, zejména v8ak v autobiografickém romanu Zemé, zemé...!
(Madrai 2004), vydaném v emigraci roku 1972, se zvlastni citlivosti beletristicky zachytil politicky
a kulturni rozpad stfedni Evropy v letech 1944 - 1948. Podobné jako Kundera Marai podtrhu-
je »strasnou cizost” a ,jinakost“ ruského fenoménu zcela neslucitelnou se zapadnimi zptsoby
raciondlniho vnimdni a emotivniho prozivani reality kolem sebe. Nejen cizi rusky element, ale
predevsim selhdni Zapadu ztélesnéného Némeckem nese hlavni vinu na diskreditaci ideji antic-
ké a kiestanské civilizace, na rozpoutani dvou svétovych valek, které znicily predevsim stfedni
Evropu. Marai ve svych Denicich detailné zaznamenava tragické pocity vyhnance z vlasti, ,bez-
domovce®, pro néhoz ,,pokoj s knihami jel...] pravd vlast“ (Mérai 2008, 43). Sttedni Evropa byla
proto redukovéna na svij existencialni zdklad: na literaturu a ztracené kulturni dédictvi, do néhoz
se prostfednictvim texti miiZeme jen omezené vracet. Mdrai zaroven odmita zménit kulturni kod:
zistava vérny madar$ting, nejosamélej$imu jazyku v slovansko-germdanském obkliceni, ktery pro
spisovatele synonymicky ztélesnuje vlast: ,,Budu madarskym spisovatelem, kde se octnu“ (ibid.,
277), konstatuje Mdrai a dospiva k presvédceni, ze jen ,uvnitf jazyka [...] jako v jediném jsme
schopni doopravdy zit“ (ibid., 290), nebot ve svétovych jazycich nelze oslovovat madarské ¢tenare.
Maérai se bez nostalgie vyrovnava s rozpadem tisicileté rakousko-uherské fise, ktera uspésné celila
Turkdm, ale podlehla vychodni ,barbarské civilizaci. Stfedni Evropa se svou rozpadajici se iden-
titou predstavuje pouze periferni koridor Rusti smérem k Zapadu, je to ztracené a zapomenuté
uzemi nikoho, které po roce 1945 patfti politicky k Vychodu, kulturnimi kofeny je v$ak nedilnou
soucasti Zapadu.

Treba doplnit, ze idea stfedni Evropy v Madarsku zapustila jiz od 19. stoleti hluboké korfeny
v umélecké i odborné literature. Jazykové-izolované postaveni ugrofinské madarstiny uprostred
slovansko-germanského etnika vedlo k intenzivnimu studiu kulturni vylu¢nosti a tim i k pocho-
peni ,,zprostfedkovatelské mise v sttedoevropském prostoru, ptsobila zde zejména idea velkych
Uher zahrnujici i Slovensko, ktera méla slouzit jako priklad souziti odli$nych narodnosti v ramci
uherského statu s hranicemi z doby do roku 1918. Jestlize v madarské beletrii nalezneme ideali-
zovany obraz habsburské monarchie predevsim po rakousko-uherském vyrovnani 1867 a pevné
presvédcent, ze rok 1918 a nasledny Versaillsky systém znamena tragédii pro budouci vyvoj stred-
ni Evropy - toto kli§é v oslabené mife pretrvava i do soucasnosti - v literarnévédném diskursu
Madartim patfi jiz v mezivileéném obdobi sympatické prvenstvi: madar$ti komparatisté vnes-
li do srovnavaci literdrni védy stfedni Evropu jako védecky problém (Vajda 1986, 231 - 259).
Na budapestském Mezindrodnim literarnéhistorickém kongresu 1931, jehoz hlavnim tématem
se staly metody literarnich déjin a moznosti jejich interpretaci, vystoupil madarsky romanista
Sandor Eckhardt s referatem Metody a problémy srovndvaci literatury v stfedni Evropé (Eckhardt
1932, 89 - 96). Eckhardt se rovnéz pokusil vymezit madarsky kulturni pfinos pro sttedoevrop-
skou duchovni atmosféru: ponékud zjednodusené ji nachazel v zprostfedkovatelské a exportni
funkci, v jednosmérné realizovanych vlivech, jimiz madarska literatura v habsburské monarchii

P

pusobila s vyjimkou dominantniho Rakouska na své ,,zaostalejsi“ sousedy. Sttedni Evropa se tak
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v Eckhardtové pojeti rozestupovala na ,literarni zény“ a hodnotové sféry uméleckych vliva a vy-
pujéek, které ,,paprskovité®, jak to odpovidalo terminologii tieghemovské ,littérature comparée®,
zkoumajici bindrni jevy mezi dvéma jevy, vychazely zejména ze dvou centralnich bodu: z Vidné
a Budapesti.

Ptesto i v madarském myslenkové vyhroceném prostiedi se objevily i protikladné ,realis-
tictéjsi“ pristupy: ve spisu madarského ekonoma a filozofa Eleméra Hantose Das Kulturproblem
in Mitteleuropa (1926) zaznél nazor, ze politicky rozpad monarchie znamena kulturni dostredi-
vost a nastup nacionalismu, avSak cesta z krize nevede ani pres propagaci komunistickych ideji
¢i neplodného intelektualismu, ale spoc¢iva v demokratizaci, v hospodéafské a kulturni spolu-
praci vSech socialnich vrstev a v respektovani narodnostnich minorit, tak typickych pro stfedni
Evropu. Také madarsky historik a politolog Istvan Bibdé povazuje za jadro stfedni Evropy tfi
»historické” krajiny na Vychod od Némecka: ceské zemé, Uhersko a Polsko, které v podmin-
kach mnohonarodnostniho statopravniho utvaru stagnovaly, protoze nedosdhly prirozeného
prava sebeurceni (Bib6 1997, 12). Stfedo- a vychodoevropskou situaci charakterizuje nevyfeseny
stiet ob¢anského a etnického principu, ktery je historickym dédictvim habsburské monarchie.
Sepéti se Zapadem se od pamatné bitvy u Mohdce 1526, které prineslo stabilizaci habsburské
moci, oslabovalo z dtivodu odli§né socidlni mobility (slozité formovani méstanskych vrstev jako
dynamického faktoru vyvoje). Tento proces ovlivnily i dalsi historické okolnosti (osmanské
vyboje a upevnéni tzv. druhého nevolnictvi po tficetileté valce). Kapitalizace tfi historickych
regiond tak probihala ,,shora®, byla realizovana statni moci, kterd neméla pfirozeny zdjem na po-
litickych a ekonomickych reformach. Bylo by mozné v této souvislosti jmenovat celou plejadu
»sttedoevropskych® umélct a védcii poznamenanych stfedoevropanstvim, jako napriklad Pétera
Esterhézyho, Bélu Balazse, ¢i Istvdna Orkényho.

Obdobné polsky spisovatel a nositel Nobelovy ceny za literaturu Czestaw Mitosz v knize ese-
jt Central European Attitudes (1986) sttedni Evropu posunuje na Vychod k Estonsku a Litvé —
Milosz se totiz ve Vilniusu narodil - a délici ¢aru vede prostfednictvim nabozenského rozdé-
leni Evropy na kiestanskou oblast zapadniho latinského typu a vychodniho pravoslavi. Stfedni
Evropa je vSude tam, kde nachdzime piimou kulturni sounalezitost se zdpadni antickou civilizaci
v podobé fecko-fimské kulturni tradice. Ta geograficky a ideové presahuje prostor habsburské
monarchie, zasahuje dokonce nékdejsi stfedovéky polsko-litevsky stat. Ostatné mytus federativ-
ntho svazku narodt pod polskou nadvladou se v polské literature a publicistice objevuje jako
od davnych dob az do soucasnosti. Sta¢i vzpomenout Sienkiewiczovu uméleckou vizi Slechtické
demokracie Polakt, Ukrajinci, Bélorust a Litevct pod svazkem polského statu (Méstan 1992,
369 - 376). Mitosz nevéhd ani pfipomenout priklady ¢esko-polské spoluprace v obdobi reformace
a pozdniho humanismu, tj. v obdobi, kdy se ve stfedni Evropé pozvolna prosazuje univerzalni,
byt v narodnich variantach, typologicky stejnorody barokni styl. V Miloszové reflexi se logicky
odrazi polsky pristup ke stfedni Evropé, ktery zahrnuje i vychodni Evropu, v niz se nachdzeji
pobaltské staty. Presto stfedni Evropa nema presné geografické hranice, jde predevsim o kulturni
fenomén habsburské monarchie, ktera ve svych severnich hranicich sousedila s carskym Ruskem
a na jihu se Srby a osmanskou fisi. Identifikace sttedoevropanstvi vyplyva idajné nejvice z archi-
tektury: ,Kde je pohromadé gotika, renesance a baroko, tam je také sttedni Evropa. Samozfejmé,
presné narysovat vychodni hranici této oblasti nejde, protoze prechod je neznatelny“ (Milosz
1991, 76). Je ziejmé, ze Mitosz svym odmitavym postojem k Rusku a neochotou vymezit stred
a hranice stfedni Evropy ma bliz ke Kunderovi nez k Havlovi. Vyplyva to mj. i ze smyslu kni-
hy Rodzinna Europa (1958), v niz Mitosz mluvi o protikladu ,,privatni“ (rozuméj malé, rodinné
Evropy) a ,vefejné” (velké) Evropy: geografické okraje a realny i myticky stfed Evropy je zde jesté
vice rozvolnén. Stfedoevropanstvi predstavuje symbolickou hodnotu uchopenou prostrednic-
tvim specifické autorské strategie, kterd neni pouze dokumentdrni ¢i autobiograficka, ale i fik¢éné
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fabularni: stfedni Evropa je geneticky zakddovana do nasich vzorct chovani a modelti komunika-
ce, jsou to nase vzpominky, subjektivni pamét, ale i redlné osudy konkrétnich lidi synekdochicky
zastupujici peripetie a katastrofy malych utlacovanych naroda.

Podobny ptistup vychazejici z jakési kulturni antropologie ¢i postmoderni mikrohistorie za-
stavd i polsky prozaik stfedni generace Andrzej Stasiuk, ktery vyznava stfedni Evropu jako pri-
vatni, jedine¢nou a Zivou historii, jako subjektivni pfibéh. Ten se muze odehravat napt. v dialogu
mezi lidmi, miiZe vystupovat i jako nedefinovatelna citova zaleZitost, ktera se v intencich postmo-
dernismu neustéle opakuje jako kazdodenni akt nasi komunikace s okolim. Svét osvojeny malym
nepatetickym hrdinou, ktery déivérné pozna a odkud neni tniku, nalezneme i u ¢eského roma-
nopisce Bohumila Hrabala, jehoz ,,pabitelé* prozivaji traumata stfedoevropské identity: strach,
uzkost, vykorenéni, snahu o zménu a vé¢né navraty. Ukrajinsky prozaik Jurij Andruchowycz,
ktery spolecné s A. Stasiukem napsal esejistickou knihu Moja Europa. Dwa eseje o Europie zwa-
nej Srodkowej (2001), stiedoevropanstvi spojuje s motivem cesty: privatni osudy lidi Zijicich
v obrovském prostoru mezi Némeckem a Ruskem deformuje sice velkd historie, s tou se vSak
obranné vyrovnavame pocitem, Ze ji jako jednotlivci nikdy nemizeme obratit ve sviij prospéch
(Andruchowycz 2001, 7 - 74). Prava stfedni Evropa je svét ,,soukromy*, ktery nema stted a okra-
je, nachazi se tam, kam Ize dojit, dosahnout nebo dohlédnout. Sttedni Evropa, ktera se dd cha-
rakterizovat na zakladé vzpominek, sledovanim prstu na mapé stejné jako pohledem na zdédéné
rodinné fotografie, se sklada ,,z detailt, z malickosti, z nékolika vtetinovych udalosti, pfipomina-
jicich filmové etudy...“ (Stasiuk 2001, 113). Proto podle Stasiuka nemd smysl striktné definovat
stfedni nebo stfedovychodni Evropu, ktera smérem na Vychod je relativni a pohyblivé na rozdil
od jazykové a teritorialné presné urcenych zapadnich hranic. Polsky spisovatel v podstaté formuje
jakousi beletrizovanou mentalni mapu stfedni Evropy, ktera presné koreluje s konceptem Kurta
Schlogela. Prostor utvarejici se v ¢tenafské predstavivosti nelze méftit postupy astronomie ¢i fy-
zické geografie, nybrz se sklddd ze vzpominek z obrazt, které jsou sice kiehké, ale neznicitelné.
Ackoli nikdy nebyly oficidlné potvrzeny, v momentu krize se ne¢ekané mohou vyjevit (Schlogel
2002, 243 - 244).

Zatimco Stasiuk se zabyvé polohou a prostorem stfedni Evropy z pohledu jakési ,,rodinné
kroniky®, Andruchowycz je vice zaméfen na déjiny a velkou politiku. Jako ukrajinsky spisovatel
casto metaforicky mluvi o ,,strachu z Evropy* Tento ptiklad demonstruje - stejné jako v 19. stoleti
klasik ukrajinské literatury Ivan Franko - na ,outsiderské” pozici Ukrajiny nasilné vyclenované
Zapadem i Vychodem z Evropy. Andruchowyczovo volani po névratu Ukrajiny do Evropy pticha-
zi jako predzvést politickych zmén v tomto geopolitickém prostoru a rovnéz pripomina diskusi
disidentskych intelektuali ze stfedni Evropy, kteti pfed rokem 1989 proklamovali touhu po hod-
notach zdpadni demokracie: ,,Krajina s eurdpskym snom je v byvalom Sovietskom zvize iba jed-
na“ (Andruchowycz 2007, 52), smutné dodava Andruchowycz volajici po evropském porozumeéni
a navratu ,ztracené krajiny do evropského spolecenstvi, kam zapadni Ukrajina jako geograficka
¢ast byvalé habsburské monarchie vzdy pattila.

Stasiuktiv a Andruchowycziv pohled na stfedni Evropu ukazuje na specifi¢nost polského,
resp. ukrajinského pojeti tohoto regionu. Oba pfistupy, které mluvi o stfedovychodni Evropé,
témito pojmy rozumi prostor, ktery by kulturni geograf bez vahani oznacil za vychodni Evropu.
Britsky politolog a publicista Timothy Garton Ash v souboru eseji Stfedoevropan volbou (1992)
zhodnotil intelektualni diskusi, z niz vyplynulo, Ze fenomén stfedni Evropy vymizel z povédo-
mi zdpadoevropského ¢i amerického ¢tenare po Jalté a po spusténi zelezné opony v roce 1948.
Ashovy reflexe postiehly ,,narodni“ odchylky i semantické posuny vyznamu sttedni Evropy v tex-
tech V. Havla, G. Konrada a A. Michnika. Pokud ¢esky a madarsky intelektual pouzival pojem vy-
chodni Evropa a ,vychodoevropsky prostor, vkladal do néj negativum, v nejlep$im ptipadé neu-
trdlni konotace. Zatimco o stfedni Evropé se vyjadfoval pozitivné, s obdivem, nékdy az s citovym
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podtextem. Na rozdil od tohoto postoje Adam Michnik, védomy si bolestnych traumat polskych
déjin a historické zkusenosti souziti se slovanskym ,,bratrem® na Vychodé, pojem stfedni Evropa
ignoroval a nahrazoval jej sttedovychodni Evropou (Ash 1992, 7). Podle Ashe rozdilnost nazort,
které se hlasi ke stfedoevropské minulosti, svéd¢i o tom, Ze sttedni Evropa je spise ,kralovstvi
ducha, nikoli prostor vymezeny historicky respektovanymi hranicemi. Udajné je to ,,nekoneény
a hrozivé zaklety les, kde se lidé, kultury, jazyky neuvétitelné vzajemné prolinaji, kde ma kazdé
misto nékolik nazvt a kde lidé méni obcanstvi stejné ¢asto jako boty“ (ibid., 14). Z toho pro Ashe
vyplyva jednoznacny zavér, ze kazdy pokus uchopit podstatu spolecného dédictvi stiedoevropské
minulosti povede ke zjednoduseni ¢i vagnim abstrakcim.

Vratime-li se ke Kunderovu textu, jeho zasluha spocivé v tom, ze diskusi o sttedni Evropé spo-
le¢né se svymi disidentskymi ¢i emigrantskymi kolegy vrétil z politologického diskursu do roviny
literarné filozofické a Ze jeho tvahy, at uz vzbuzovaly souhlas ¢i odmitani, se staly modelovou
vychozi reflexi, kterou neni mozné pominout. Ackoli u Kundery rozpozndme skrytou nostalgii
za ztracenou duchovni atmosférou habsburské monarchie, nalezneme tu striktni negaci ,némec-
ké* varianty stfredni Evropy. Ta jako takova geopoliticky jiz neexistuje, nemd pevny stfed a hrani-
ce; jejich proménlivost a imaginativnost lze teritorialné vymezit znakem spole¢ného historického
osudu, analogickym vztahem ke spole¢nym kulturnim hodnotam, které vytvareji malé narody
lezici v neurcitém prostoru mezi Némeckem a Ruskem (Sabatos 2011, 19 - 20). Kunderav esej
i v soucasnosti v obecné roviné symbolizuje existencni traumata malého naroda ,,ztraceného
v sttedu Evropy. Z pohledu skepticky naladéného a pochybujiciho individudlniho subjektu proto
zlistava varujicim mementem o nebezpec¢né devalvaci kulturni politiky. Ackoli je spjat s konkrétni
atmosférou urcitého historického kontextu, svym filozofickym rozmérem presahuje svou dobu
a navic poskytuje ¢tenarsky zdzitek. Autortv esejisticky styl charakterizuje fanatismus presnosti,
jak o ném vystizné mluvi Kvétoslav Chvatik, tj. specificky rytmus slov, tempo a syntakticka stavba
vét (Chvatik 1994, 81). Je nesporné, ze Kundera, ktery se proslavil svym uméleckym experimen-
tovanim a provokujicimi tématy - a k nim patfi i jeho esejistické uchopeni fenoménu stredni
Evropy - se v emigraci stal svétozndmym spisovatelem a velkym Cechem. Ovsem - jak tomu
bohuzel mnohdy byva - bez ¢eské podpory.

SUMMARY

The study recalls the updating aspect of the intellectual debates on Central Europe (M. Kundera,
C. Milosz, G. Konrad, V. Havel, D. Jancar, etc.) initiated before the fall of the Iron Curtain in
the late 1980s. While Kundera’s Central Europe is not a fixed geographical entity, but rather
a polycentric model with shifting linguistic and ethnic boundaries, Havel treats Central Europe as
a spiritual, mental, and cultural phenomenon, as an analogous substrate with a common historical
memory. Similarly, Konrad associates Central Europeanism with a sceptical and self-ironic way of
thinking, emphasising the West’s neglect of Central Europe. In many ways, Konrad follows Marai,
who argues that Central Europe, with its crumbling identity, represents a “forgotten territory”,
essentially a peripheral corridor of Russians towards the West. In Milosz’ reflection, Central
Europeanism as a symbolic value can be fictional in the sense of a specific authorial strategy: it is
memories, subjective memory, and the real-life fates of individuals.
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